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Аннотация
Мистика вне веры в неё человека подстерегает его на каждом

шагу. Верить в неё или не верить – вопрос, который всегда задаёт
себе каждый, и только столкнувшись с непонятным, загадочным
и пугающим – убеждается в её реальном существовании.
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Писатель

 
–  Скорее… помо… гите… я уми… раю… Джордж еле

шептал в трубку, он просил о помощи. Он не мог понять,
что произошло. Ему вдруг стало плохо, он начал задыхаться.
Пытался расстегнуть воротничок своей сорочки, не хватало
воздуха. Джордж, шатающимися шагами, опираясь на пред-
меты мебели, с  трудом дошёл до  телефона. Ему казалось,
что он кричит в трубку, но его не слышали. Телефон выпал
из его рук, и он медленно сполз на пол. – Непонятно. Зво-
нок есть, но молчат. Странно. Может, плохо кому? Доктор, –
регистратор обратилась к проходящему мимо регистратуры
врачу. – Что-то надо делать. – А, в чём дело? – Кто-то позво-
нил и молчит. Я беспокоюсь. Возможно, человеку плохо. –
Позвоните на станцию и узнайте, откуда был звонок. – Я так
и сделаю. Регистратор позвонила, куда сказал доктор, и ей
ответили, откуда был звонок в регистратуру их амбулатории.
-Ну, что сказали? – Спросил врач у мед. сестры. – Звонок
был из дома известного писателя. – Вызывайте бригаду, сест-
ра, надо срочно ехать в дом писателя. Это был небольшой
дачный посёлок, где все очень хорошо знали друг друга. Ко-
гда бригада неотложной помощи приехала к дому Джорджа,
там было тихо. Сестра стучала в дверь и во все окна, но никто
не открывал. – Может быть, на станции ошиблись, и никого
нет дома. – Предположила сестра. -Возможно, но мы долж-



 
 
 

ны в этом удостовериться. Врач и водитель сумели открыть
дверь. Они втроём вошли в дом писателя. В гостиной комна-
те они нашли мужчину, лежавшего на полу. Выражение его
лица очень напугало вошедших. Они остановились в дверях
и некоторое время не могли сдвинуться с места. Глаза Джор-
джа были широко раскрыты, и в них был страх. – Что его так
могло напугать? Как Вы думаете, доктор? – сестра обрати-
лась к врачу. – Этот мужчина и есть знаменитый писатель? -
Откуда, сестра, я могу это знать. Он чувствовал, что умира-
ет, вот и испугался. Да, это известный писатель – Джордж.
Моя жена его поклонница, ни один роман не пропустила, все
прочла. Необходимо сообщить семье. Сходите к соседям, –
обратился врач к сестре, – может, кто-нибудь знает адрес его
жены, а я позвоню в полицию. Только, не задерживайтесь. –
Я мигом, – сестра торопливо вышла выполнять поручение
врача. Через некоторое время приехала полиция. – Разреши-
те представиться – инспектор Роджерс, что у вас здесь про-
изошло? Доктор всё ему рассказал. Сестра у соседки узнала
номер телефона Сандры, жены Джорджа. Ей тут же позво-
нили и сказали, что мужа везут в клинику, ему плохо, пусть
и она приезжает в эту клинику. О том, что Джордж уже скон-
чался, врач запретил говорить Сандре, по приезде в клини-
ку, она всё узнает. Полицейский обратился к мед. сестре. –
Вы не могли бы проводить меня к соседке, которая дала ад-
рес его жены? – Могу. Это соседний дом, пройдёмте, я Вас
провожу. Полицейский и  сестра вышли. Соседка возилась



 
 
 

во дворе, когда к ней они подошли. – Вот, эта женщина мне
дала номер телефона Сандры. Я нужна ещё Вам? – Нет. Вы
можете идти, спасибо. Полицейский обратился к женщине. –
Добрый день. Разрешите представиться, меня зовут инспек-
тор Роджерс. У меня к Вам несколько вопросов. Где мы мо-
жем поговорить? – Здравствуйте, инспектор Роджерс. Про-
ходите. Поговорим у меня. Я живу одна. Полицейский про-
шёл в дом соседки Джорджа. – Присаживайтесь, пожалуйста.
Я Вас слушаю. Вас, наверное, интересует, что у них произо-
шло? -Вы правы. Меня это очень интересует, и, если Вы что-
нибудь знаете, то я Вас внимательно слушаю. Полицейский
достал блокнот, ручку, и приготовился внимательно слушать
и записывать то, о чём будет рассказывать соседка. – Они
с женой очень дружная пара. Всегда вместе. – Соседка нача-
ла рассказывать. – Джордж очень известный писатель, я и са-
ма люблю читать его романы. Несколько своих книг он мне
подарил. Он сейчас живёт на даче, а Сандра, это его жена,
приезжает к нему через день, продукты привозит. А, вчера, –
соседка перешла на шепот, – у них был скандал. – Скандал,
говорите. – Полицейский от удивления поднял брови. – Вы
не  слышали случайно..  – Слышала, совершенно случайно.
Я прогуливала своего Рэкса и услышала, как Джордж кри-
чал: «Всё, хватит, всему есть предел. Ты мне уже надоела.
Мне ничего не стоит тебя убить, что ты из  себя возомни-
ла?» Это слова Джорджа. Но получилось, что не он, а она,
т. е. Сандра, убила его. – А, вы не слышали, что жена ему



 
 
 

отвечала? – Она только громко смеялась и ничего не гово-
рила. Да, и ещё я слышала, как шуршала бумага. – И, когда
это происходило? А почему бумага шуршала? Странно, как-
то, всё это и непонятно. – Поздно не было, может часов 10-
11, не позже. Но, знаете что? – Нет, не знаю. А, что? -Сандра
всегда приезжает на машине, но, видите, во дворе её маши-
ны нет. А, может, это не Сандра была, а его подруга? – Да….
Тут есть о чём подумать. Это всё или Вы ещё что-нибудь
знаете? – Нет, это всё. Больше я ничего не знаю. Но, если,
что вспомню, обязательно сообщу. – Спасибо. Вы мне очень
помогли. Вот, пожалуйста, это мой № телефона, пусть будет
у Вас. Если вспомните, то позвоните, пожалуйста. – Спаси-
бо. До свидания. – Всего Вам хорошего. – Полицейский по-
прощался с соседкой и вернулся в дом Джорджа. Полицей-
ская машина забрала тело Джорджа, и уехала в город. А ме-
дицинская бригада вернулась в свою амбулаторию. Во дворе
клиники уже находилась Сандра. Она ждала, когда привезут
её мужа. Когда она увидела подъехавшую полицейскую ма-
шину, почему-то, сразу подумала, что в ней Джордж. А, ко-
гда, увидела, что машина миновала приёмный покой, то всё
поняла. Сандра быстро побежала к дверям морга. Санитары
уже заносили тело Джорджа в здание морга. – Это Джордж?
Да? Что произошло? Почему он умер? Я его жена. Меня
зовут Сандра. Полицейский пригласил Сандру в машину. –
Здравствуйте Сандра, разрешите представиться, меня зовут
инспектор Роджерс. Вам необходимо проехать с нами и всё



 
 
 

объяснить. – Я ничего не понимаю, но я поеду. Мне кажет-
ся, это Вы мне должны объяснить, что произошло. Полицей-
ская машина поехала в управление. Сандра терялась в до-
гадках, отчего мог её муж так внезапно умереть. Она очень
надеялась узнать правду от полицейского. В морге патолого-
анатом уже приступил к вскрытию тела Джорджа. Произво-
дя вскрытие, патологоанатом очень удивился. -Господи! Что
это? И почему это здесь?! 2 Сандра чувствовала себя оби-
женной на своего мужа. Джордж работал над своим новым
романом. Что-то с этим романом у него не получалось. Он
из-за этого очень нервничал, переживал, и, естественно сры-
вал своё раздражение на жене. Сандра пыталась его успоко-
ить, но Джордж, наоборот, ещё больше раздражался. Они,
даже стали сориться, чего раньше не бывало. Когда у Джор-
джа в романе что-то не получалось, он всегда советовался
с женой. И часто, подсказанное Сандрой, ему нравилось, и он
использовал это в романе и всегда при этом шутил, – «люби-
мая, часть гонорара твоя, как соавтора». Но в этот раз с ним
всё было по – другому. Если Сандра мужу, что и предлагала,
то он ещё больше начинал раздражаться. Сандра была все-
рьёз напугана таким поведением мужа, но успокаивала себя
тем, что Джордж очень отходчив, вспылив, он через неко-
торое время становится прежним. Однако, дни проходили
за днями, а настроение мужа не улучшалось. Роман Джор-
джа тоже не близился к завершению. И тут Сандру осени-
ло. – Дорогой, ты только спокойно выслушай меня. Не кри-



 
 
 

чи и ничего не швыряй. Мне кажется, ты переутомился. Бы-
ло бы лучше, если ты свой роман продолжил писать в на-
шем загородном доме, в  дачном посёлке. Там ничто тебя
не будет отвлекать, и ты в спокойной обстановке быстрее его
закончишь. А, как закончишь, сразу вернёшься. Продукты
я тебе буду через день привозить. Ну? Как тебе моя идея?
Сандра даже зажмурилась и затаила дыхание. Муж подско-
чил к ней, подхватил на руки и стал кружить по комнате.
У Сандры в голове пронеслось: «Всё, мне конец!» Но, ока-
залось, что муж в восторге от её идеи, просто он так бурно
выражал свою радость. В тот же день Сандра и Джордж от-
правились в свой загородный дом. Джордж с радостью ехал,
он был уверен, что на даче, в тишине, ему удастся поскорее
закончить этот роман. Сандра в тот же вечер вернулась до-
мой. Она не хотела отвлекать мужа, да и сама хотела отдох-
нуть от перепадов настроения Джорджа. – Любимый, после-
завтра я буду у тебя. Привезу обед и уберу. Желаю тебе по-
скорее закончить этот чёртов роман. Джордж проводил Сан-
дру и обратился к своему роману. Ни с одним из своих ро-
манов Джордж так долго не был занят. Этот роман он писал,
потом всё менял, заново придумывал героев, интригу. Напи-
санное вдруг само исчезало и появлялось совсем не то, что
он хотел написать. То ему казалось, что всё, роман закончен,
то вдруг понимал, что не написано ещё и половины. Роман
нравился ему, но, одновременно и раздражал. Сюжет рома-
на был очень прост. Муж идёт на войну и погибает. Жена



 
 
 

при родах умирает. Их дочь растит тётя, сестра матери. Эта
дочь и есть героиня романа. Джордж дал имя своей герои-
не – Бьянка. Почему он так её назвал, объяснить себе не мог.
Хотел совершенно другое имя, но назвал именно так. Он ду-
мал, что Бьянка будет очень кроткой, послушной девочкой,
которая вырастит и превратится в очаровательную девушку,
обожающую свою тётю. Будет опорой ей в старости, ведь тё-
тя ради Бьянки, даже и не думала о своей личной жизни. Но,
помимо воли автора, Бьянка стала совершенно другой. Она
была очень красива, но кроме красоты в ней не было ниче-
го привлекательного. Бьянка стала злой, расчётливой и эго-
истичной. Джордж не мог понять, что с ним происходит, по-
чему вместо одного он пишет совершенно другое, то, чего
ему и не хочется писать. Бьянка же становилась всё более
неуправляемой, и сюжет менялся не так, как хотелось авто-
ру. Джордж, сам не зная, почему, придумал какую-то неиз-
лечимую болезнь для Бьянкиной тёти, и в результате похо-
ронил её. «Зачем я это сделал? Как же Бьянка будет жить
одна?» Но уже в следующей главе, Джордж пишет о предпо-
лагаемом браке Бьянки с одним молодым человеком. Кто он,
и откуда появился, Джордж не мог понять, появился и всё.
Молодой человек уже с подарком идёт к Бьянке. Он собрал-
ся дарить Бьянке точно такое же кольцо, какое в своё время
подарил Джордж Сандре, – несколько бриллиантов располо-
женных кругом, а в центре – сапфир. Кольцо очень краси-
вое и очень дорогое. По замыслу Джорджа Бьянка в восторге



 
 
 

принимает подарок и предложение. Но, когда Джордж писал
сцену свидания Бьянки с её поклонником, вышло совсем по-
другому. Бьянка, действительно, в восторге от подарка, при-
нимает его, но замуж выходить не собирается. Джордж очень
рассердился на свою героиню, но потом рассмеялся: «На ко-
го же я сержусь, ведь она – плод моей фантазии, всё равно же
будет так, как я пожелаю». 3 Сандра находилась в полиции
в кабинете полицейского и отвечала на все его вопросы. – Я
уже Вам всё рассказала. Проводив мужа на дачу, я вернулась
в город. Ко мне приехала моя институтская подруга – Эмма,
мы с ней дружим. Она не замужем, осталась у меня на всё
время, пока Джордж будет писать свой роман. Он с ним на-
мучался, да и меня замучил. Я завтра должна была ему везти
еду. Я в ужасе от происшедшего, ничего не могу понять. –
А, вот Ваша соседка по даче уверяет, что накануне, то есть
вчера, у Вас с мужем произошёл конфликт. Из-за чего Вы
с мужем сорились? – Я не могла вчера сориться со своим
мужем, я была в городской квартире, у меня гостит Эмма,
и завтра мы с ней вместе хотели ехать на дачу к Джорджу. –
Дайте мне, пожалуйста, Ваш домашний телефон. Ваша по-
друга сейчас должна быть у  Вас дома?  – Да, записывайте
номер и звоните. Полицейский позвонил, поговорил с Эм-
мой и обратился к Сандре. – Ваша подруга всё подтверди-
ла. Кто же тогда был с Вашим мужем на даче? – Мне самой
это очень интересно. Надеюсь, Вы сможете найти эту жен-
щину. – Это моя работа, я просто обязан. – Я тоже буду ис-



 
 
 

кать её. Удачных Вам поисков, инспектор Роджерс. – Спаси-
бо. Обещаю, что найду её. Сандра очень торопилась домой.
Она была уставшая, голодная и злая. Злилась она на своего
мужа. Какое время было ему умирать! Что она теперь будет
делать одна без него? И ещё она злилась опять же на него.
Кто такая эта женщина, с кем он сорился на даче? Сандра
ему предоставила все условия для работы, а он принимает
у себя какую-то женщину! Сандра подъехала к дому. В окнах
горел свет, значит, Эмма была дома. – Эмма, ты представля-
ешь, что случилось? – Честно говоря, нет. Кто был этот муж-
чина, что говорил со мной? Он даже не представился. – Это
был инспектор Роджерс из полиции. – Из полиции? А поче-
му он спрашивал меня о тебе? – Эмма, Джордж умер. – Ка-
кой Джордж? – Эмма, что с тобой? Включи свои мозги, мой
муж – Джордж умер. Поняла? – Да. То есть нет. Как умер? –
Как умер, я не знаю. Знаю, что умер. Сегодня должно бы-
ло быть вскрытие, завтра мне скажут причину его смерти. –
Сандра, какой ужас. А инспектор, что? Тебя подозревал, раз
задавал мне такие вопросы? – Да. Но это ещё не всё. – Что?
Ещё кто-нибудь умер? – Нет. Больше никто не умирал, но на-
ша соседка по даче, сказала инспектору, что накануне смер-
ти, у Джорджа была женщина. Представляешь? – Женщи-
на?! У Джорджа?! – Да. Постой, а почему ты так удивляешь-
ся? Почему это у моего мужа не может быть женщины? –
Сандра, ты, видимо, очень голодна, раз не тому удивляешь-
ся. – Да, я с утра ничего не ела. Давай перекусим и поедем



 
 
 

на дачу, надо поговорить с соседкой, может, мне она расска-
жет больше, чем рассказала полицейскому. Поужинав, Санд-
ра и Эмма стали собираться на дачу. – Странно. -Случилось
что, Сандра? – Я не могу найти своё кольцо, что Джордж по-
дарил мне на свадьбу. – Бриллиантовое с сапфиром? – Да.
Я всегда кладу его вот сюда, на ночной столик в колешницу.
Все кольца есть, нет только его. – Действительно, странно,
Сандра. – Ладно, разберёмся с кольцом, может, я его оста-
вила на даче. Поехали, надо поговорить с соседкой. Сосед-
ка ничего не смогла больше добавить к тому, о чём уже рас-
сказала инспектору. – Сандра, мне очень жаль, но я ничего
больше не знаю. – Спасибо и за это. Всего доброго. Санд-
ра и Эмма сели в машину и поехали обратно в город. – Эм-
ма, ну, каков мой муженёк, а? Я его отвезла на дачу, чтобы
в тишине работал, создавал свой очередной шедевр, а он –
женщину пригласил! – Сандра, не забывай, что ты за рулём,
иначе мы можем отправиться к Джорджу. – Я обязательно
должна узнать, кто она такая, и как она узнала адрес нашей
дачи? – Сам Джордж, наверное, ей позвонил и пригласил. –
Ну, каков! Они уже подъехали к  дому, остановили маши-
ну, стали вылезать из неё, и окаменели. В доме, поочерёд-
но во всех комнатах включался свет, и они ясно видели жен-
скую фигуру, переходящую из комнаты в комнату. – Эмма,
ты видишь? – Прошептала Сандра. – Вижу. – Также шёпо-
том ответила Сандре Эмма. – Определённо это она, вчераш-
няя гостья Джорджа. – Точно. Только, что она делает в тво-



 
 
 

ём доме? – Это мы с тобой сейчас узнаем. Сандра открыла
багажник, достала оттуда какую-то железку, взяла её и об-
ратилась к Эмме. – Пошли, Эмма. Она нас не ожидает, мы
её сейчас припугнём и всё она нам, как миленькая выложит.
Ты, что боишься? – Сандра, может, нам лучше вызвать по-
лицию? – Боишься. Я так и думала. Тогда я иду одна. – Стой.
Я с тобой иду. Они осторожно, стараясь не шуметь, прошли
в дом. Тихо переходили из комнаты в комнату, пока Санд-
ра не увидела женщину. Она стояла около окна и смотрела
во двор. Сандра, как пантера подкралась к ней и не очень
сильно ударила своей железкой по её спине. Женщина упа-
ла. Падая она сильно, судя по звуку, ударилась головой. –
Эмма, сейчас она придёт в себя и всё нам расскажет. Санд-
ра подошла к женщине, перевернула её на спину и дико за-
кричала. – Нет, Эмма, нет. Как же это произошло, я же уда-
рила её, как  же ты попала под удар. Сейчас врач приедет
и всё будет хорошо. Сандра стала звонить в скорую помощь.
Но пока приехала скорая, Эмма скончалась. Сандра, воору-
жившись своей железкой, обошла весь дом. Но в нём, кро-
ме неё и Эммы никого не было. Приехавший врач, констати-
ровал смерть. Он обратился к Сандре. – Меня не интересу-
ет, что у вас тут случилось, это не моё дело, но в подобных
случаях я обязан вызвать полицию. Сандра не особенно при-
слушивалась к словам доктора, её интересовало другое. Что
произошло в  её доме? Каким образом, она, Сандра убила
свою единственную, лучшую подругу, и за что? Ведь Сандра



 
 
 

видела перед собой ту, совершенно незнакомую женщину.
Куда же девалась она? От этих мыслей Сандре становилось
не по себе. Через некоторое время подъехала полицейская
машина. Из машины с трудом вылез, уже знакомый Сандре
инспектор Роджерс. – Ну, что ещё у Вас произошло? – Обра-
тился инспектор к Сандре. Но вместо неё ответил доктор. –
Здесь произошло убийство, инспектор. Сандра убила жен-
щину. Больше ничего, лично я, не  знаю. Я приехал, когда
вторая женщина была уже мертва. Если я Вам больше не ну-
жен, то мне пора. У меня ещё несколько вызовов. – Да. Вы
можете ехать. В отличие от Вас, доктор, мне всё ясно в этом
деле. Определённо, это подружка Сандры была в их дачном
доме, и это она убила, скорее всего, Джорджа, а Сандра ей
отмстила. Всё предельно просто и ясно. Дело можно закры-
вать. – Вы, молодец, инспектор. Как быстро во всём разобра-
лись. Всего Вам хорошего, мне пора. -До свидания, доктор.
Раздался телефонный звонок. Это звонил телефон инспек-
тора. -Инспектор Роджерс слушает. Постараюсь быть скоро.
Уже выезжаю. – Инспектор обратился к Сандре. – Вы долж-
ны проехать со мной. Вы обвиняетесь в убийстве этой жен-
щины. Если я правильно понял, это Ваша подруга? – Да, это
Эмма, моя подруга. Но я не понимаю, как я её убила. – Зато,
я всё прекрасно понял. Едемте в отделение, Сандра. 4 В ка-
бинете инспектора на его столе лежало заключение патоло-
гоанатома. В нём говорилось, что причиной смерти Джор-
джа было удушье, которое наступило при попадании ино-



 
 
 

родного тела в гортань. Инородное тело – это бриллиантовое
кольцо. Инспектор Роджерс с недоумением смотрел на это
заключение. В кабинет привели Сандру. – Ваш муж, Санд-
ра, задохнулся бриллиантовым кольцом. Оно Вам знакомо?
Инспектор протянул фотографию кольца Сандре. – Да, это
моё кольцо. Я ещё Эмме сегодня сказала, что не могу найти
это кольцо, думала, что оставила их на даче. Так, наверное,
и было. – Сандра, мне непонятно, почему Ваш муж им по-
давился и в результате, задохнулся. – Вы знаете, у Джорджа
была очень странная привычка, он очень любил всё брать
в рот, – ручки, карандаши, запонки, даже гвозди, если ему
приходилось их забивать, так что меня совсем не удивляет,
что моё кольцо оказалось у него во рту. – Да… Инспектор
ещё долгое время беседовал с Сандрой, всё пытался её убе-
дить, что между ней и Эммой было банальное сведение счё-
тов. Но Сандра упорно отстаивала свою невиновность. Со-
стоявшийся суд признал Сандру невиновной в смерти Эм-
мы. Удар, нанесённый Сандрой был, не смертельный. Эмма
умерла от травмы головы, полученной при падении. Санд-
ра получила условный срок. Похоронив мужа и Эмму, Санд-
ра осталась совсем одна. Она решила продать дом, и уехать
из этого города. Через несколько дней к ней пришла поку-
пательница. Ей очень понравился дом, и цена её тоже устра-
ивала. Сандра была довольна, что так быстро смогла завер-
шить дело с продажей дома. И покупательница Сандре то-
же понравилась, молодая, очень красивая женщина. Сандра



 
 
 

продала ей же всю свою мебель, а вещи раздала нищим. С со-
бой взяла только книги мужа. «Надо же, со всеми последни-
ми событиями, я даже не читала последнего романа Джор-
джа. Не имею никакого понятия, о чём он. Знаю только, что
этот роман очень измучил моего несчастного мужа». Сандра
приготовила себе в дорогу последний роман Джорджа. Она
решила ехать поездом. В  дороге будет время, и  почитать,
и отдохнуть, и подумать о перспективе новой жизни. Сандра
села за руль своего автомобиля, до вокзала был неблизкий
путь. Тут же в машине лежал роман Джорджа. Сандра не вы-
держала и открыла конец романа. Она очень любила читать
конец, а потом переходить на начало, её очень интересова-
ло, как автор подводит читателя к концовке произведения.
То, что она прочитала, очень её удивило. Роман кончался
словами автора – «Бьянка, решила приобрести дом. Из всех
осмотренных домов, ей понравился только один. У этого до-
ма была дурная слава, но, тем не менее, она его приобрела.
Хозяин дома, лишился рассудка, работая над романом, же-
на его, по неизвестной причине, убила свою подругу, а сама
покончила с собой, разбившись в автомобильной аварии».



 
 
 

 
Кольцо

 
– Папа, ты дома? Это я. Я пришла. Сегодня Елена, как

никогда торопилась домой. Ей хотелось поскорее рассказать
своему отцу о  Джордже. Джордж сделал ей предложение
и подарил кольцо, поэтому, Елене не терпелось поделиться
своей радостью с отцом. – Да, дорогая, я дома. А в чём де-
ло? Ты так взволнована, случилось что? – Да, папа. Случи-
лось. – Господи, ты меня пугаешь. Что же случилось? – Па-
па, я собираюсь замуж! Мне Джордж сделал предложение,
и я его приняла. Выражение лица отца стало задумчивым. –
Джордж приятный молодой человек, он мне нравится. И, ко-
гда вы собираетесь пожениться? – Папа, ну не переживай ты
так, рано или поздно, у меня должна же быть своя семья. –
Ты права, но это так тяжело – расстаться с тобой, я, ведь те-
бя очень люблю. – Папочка, лучше посмотри, что мне пода-
рил Джордж. Видишь, какое красивое кольцо. Тебе нравит-
ся? – Покажи, оно очень краси… – Папа, папа, что с тобой?
Господи, папа очнись. Отец Елены внезапно качнулся, и, ес-
ли бы дочь его не поддержала, он бы упал. Елена с трудом
усадила отца на диван. – Елена, я тебя напугал? – Честно
говоря, да. Что с  тобой было? – Я с утра чувствовал себя
не очень хорошо, возможно перемена погоды влияет, но сей-
час мне лучше. Ты показывала кольцо, покажи ещё раз, мне
не удалось его рассмотреть. Отец долго рассматривал коль-



 
 
 

цо. – Очень красивое, наверное, старинное. Оно их фамиль-
ное? – Нет. Я тоже так сначала подумала. Джордж сказал, что
купил его. Оно очень старинное. Тебе понравилось, папоч-
ка? – Да, очень. А, когда Джордж придёт к нам? – Он ска-
зал, что сегодня вечером придёт к нам с официальным визи-
том просить моей руки. Ты, ведь не против, папочка? – Нет,
конечно же, моя дорогая. Я уверен, вы с Джорджем будете
счастливы. – Я его так люблю, папа. Вечером к ним пришли
гости – Джордж с родителями. Джордж официально сделал
предложение Елене. Все были очень возбуждены и счастли-
вы, говорили, о предстоящей свадьбе. Иногда выражение ли-
ца у  отца удивляло Елену, но  она объясняла это тем, что
отец переживает и очень нервничает. Гости разошлись позд-
но. Елене ещё хотелось поговорить с отцом, но он, сослав-
шись на головную боль, направился в свою комнату. – Папа,
ты меня удивляешь, у тебя такой вид, будто я не замуж со-
бираюсь, а на тот свет. – Дорогая, ну, что говоришь. – Отец
даже вздрогнул. – Что за глупости, я очень рад и счастлив.
Просто, я должен привыкнуть к  тому, что ты от меня уй-
дёшь. Спокойной ночи, родная. – Спокойной. Елена поце-
ловала отца и тоже пошла к себе. – Какой он сегодня, всё-
таки, странный. И, чего папа так переживает? 2 Отец Еле-
ны никак не мог ночью заснуть. У него из головы не выхо-
дило кольцо, подаренное женихом дочери. Разве могут быть
такие совпадения? Он прекрасно знал это кольцо, ведь это
было кольцо, которое он подарил своей жене – матери Еле-



 
 
 

ны. Это было красивое золотое кольцо, усыпанное брилли-
антами, сапфирами и изумрудами. Драгоценные камни были
расположены так, что напоминали цветок. Он был так рад,
когда дарил это кольцо своей будущей жене. Оно и ей очень
понравилось. Каким же образом Джордж нашёл это кольцо?
И, почему именно его подарил Елене? Сон к отцу не шёл, он
всё вспоминал. Врачи терялись в догадках, они не могли по-
нять, что за недуг у его жены, она таяла на глазах. Сваливали
на трудные роды. Елена родилась очень слабой, её здоровье
требовало усиленного ухода. Отец разрывался между ними
обеими, нервничал, боялся потерять обеих. Он прекрасно
помнит день, когда умирала его жена. Она прошептала ему
всего три слова, смысл которых он так и не понял: «она, всё-
таки, ужалила». Он решил, что жена бредит. Потом произо-
шло самое непонятное. Во время похорон отец Елены по-
дошёл к гробу, чтобы проститься с женой. Он еле удержал-
ся, чтобы не вскрикнуть. На пальце руки его жены кольца
не было. Он был очень напуган. Спустя некоторое время по-
сле похорон, отец Елены нанял частного сыщика. Его очень
интересовало, куда же могло деться кольцо? Но поиски, ни
к чему не привели. Отец Елены пытался забыть о кольце,
и не хотел связывать с ним смерть своей жены. Он один рас-
тил дочь и очень её любил. Несколько раз собирался женить-
ся, но, почему-то любимые женщины раздумывали выходить
за него замуж. После трёх неудачных попыток жениться, он
решил, что всю свою жизнь посвятит дочери. Со временем



 
 
 

он совершенно забыл о кольце. И, надо же, его единствен-
ной, любимой дочери жених дарит именно это кольцо. Он
знал, кольцо это редкое, старинное, существует в единствен-
ном экземпляре, и очень, очень дорогое. Страх, который, как
он думал, что оставил его, вновь дал о себе знать. Он опять
стал нервничать и беспокоится о дочери. Елене, он решил
ничего не  говорить, а, может, ему всё это только кажется,
зачем же тогда дочь расстраивать? И, всё-таки, он места се-
бе не находил. Ну, не может быть таких совпадений! И сы-
щик тогда не смог найти кольца. Отец терялся в догадках,
а, вдруг дочери грозит беда? И он ничего не предпринима-
ет, а, ведь она – это всё, что у него есть в жизни. Он решил
разузнать у Джорджа, где тот приобрёл кольцо. Но расспра-
шивать жениха надо осторожно, чтобы ему и тень подозре-
ний не закралась о кольце. 3 Отец Елены и родители Джор-
джа встречались очень часто, они нашли общий язык и бы-
ли счастливы, что Елена и Джордж очень любят друг друга.
Елена очень хорошо относилась к  будущей свекрови, а  та
была ей, как мать. Они вместе обсуждали все вопросы, свя-
занные с предстоящей свадьбой. – Мне было бы очень при-
ятно, Елена, если бы ты называла меня мамой. Я знаю, ты
своей матери никогда не видела, позволь мне заменить её.
Голос свекрови даже дрожал от волнения. Елена удивлённо
посмотрела на неё. Столько доброты было во взгляде свекро-
ви, что она с рыданьем бросилась к ней. – Да, мама, я буду
вам дочерью, я тоже этого очень хочу. – Мы будем очень,



 
 
 

очень дружной семьёй, моя дорогая доченька. Елена, а поче-
му у тебя на пальце нет кольца? Где оно? – Я убирала и оста-
вила его у себя в комнате, обязательно надену, когда вернусь
домой. Мне сейчас надо в библиотеку, а вечером, мы с па-
пой, как всегда, ждём вас к чаю. – Конечно, дорогая, мы обя-
зательно придём. Джордж, наверное, прямо с работы поедет
к вам? – Он заедет за мной в библиотеку, и мы приедем вме-
сте. До вечера, мама. Елена обняла свекровь и поехала в биб-
лиотеку. По дороге она думала о своём кольце. Уже несколь-
ко раз она замечала, как наденет кольцо на палец, то начина-
ет ощущать в себе непонятную перемену. Елена очень любит
Джорджа, уже не представляет себя без него, но, когда коль-
цо на пальце, то её в нём всё начинает раздражать. И – как
он говорит, и – как одет, и – как ходит, и, даже – как ест. А,
когда он целует её, Елена с трудом сдерживает подкатываю-
щую тошноту. Она не может понять, что с ней происходит.
Как-то, забыв надеть кольцо, она прекрасно провела время
с Джорджем. Себе она объясняла такое своё состояние нерв-
ным напряжением перед свадьбой. Ну, действительно, при-
чём здесь может быть это кольцо? Елена закончила свои за-
нятия в библиотеке, Джордж, как всегда ждал её, и они по-
ехали домой. Джордж заметил, что кольца у Елены на паль-
це нет, и поинтересовался, почему она его не надела. Елена
ответила ему также, как и его матери. Но, придя домой, ей
пришлось надеть кольцо. И опять всё повторилось. Её раз-
дражительность заметили все. Своё поведение Елена объяс-



 
 
 

нила усталостью и переживаниями о предстоящей свадьбе. –
Моя дорогая девочка, ну, не нервничай ты так. Мы все тебя
очень любим, понимаем, как ты переживаешь. Всё будет хо-
рошо. У меня тоже были перепады настроения, когда я вы-
ходила замуж. Помнишь, дорогой? – Свекровь с умилением
посмотрела на мужа. – Да, да. Своим поведением ты меня
часто озадачивала. Елене было очень неудобно за своё пове-
дение, хорошо, что её окружают такие добрые, любящие лю-
ди. Она решила проконсультироваться с психологом. Сказа-
ла Джорджу, что ей необходима эта консультация, она, дей-
ствительно очень нервничает. Джордж не был против, пред-
ложил ей проводить её. – Елена, в моей практике было мно-
го подобных случаев. Замужество – очень трудный для де-
вушки шаг, после свадьбы всё пройдёт. Вам, Елена необхо-
димо успокоится, и я уверен, что больше Вам мои консуль-
тации не понадобятся. Елена долго колебалась, но, всё-таки,
решила рассказать психологу о кольце. Психолог выслушал
её улыбкой и сказал, что всё это укладывается в её страхи
перед замужеством. Посоветовал больше оставаться наедине
со своим женихом и не думать ни о чём плохом. Елена пони-
мала, психолог прав, все её страхи – ерунда, но, что-то не да-
вало ей покоя. Джорджу она сказала, что сеанс психолога её
успокоил. – И знаешь, он сказал, что нам чаще надо бывать
наедине. – Я не против, любимая. Но, через несколько дней,
Елена ощутила такое в себе, что даже испугалась. Ей вдруг
захотелось убить Джорджа. Заколоть, задушить, выстрелить,



 
 
 

всё равно как, лишь бы убить его. «Господи, и, ведь нико-
му не скажешь об этом. Отец с ума сойдёт, если я ему рас-
скажу. Боже, как мне страшно!» Но больше всего Елена ис-
пугалась своего лица, которое случайно она увидела в зер-
кале. Это было лицо, предвещающее что-то страшное. Она
в ужасе закрыла своё лицо руками. «Проклятое кольцо, это
всё из-за него». Елена стала снимать кольцо с пальца. Она
дёргала его изо всех сил, но снять не смогла. «Ну, что та-
кое? Да снимись же ты, проклятое. Я готова отрезать себе
палец». Елена была в ужасе. Надо что-то делать, а то вдруг
произойдёт что-то плохое. «Сеанс психолога мне не помог.
Говорить он мастер, но одними разговорами я себе помочь
не смогу». И она решает пойти к экстрасенсу, но пойти од-
ной без Джорджа. 4 Скоро должна быть свадьба. Свекровь
выбрала для Елены очень красивое платье. Уже разостланы
пригласительные открытки. Гостей будет много. Елена ре-
шила рассказать отцу о кольце, но только после посещения
ею экстрасенса. Экстрасенсом оказалась молодая девушка,
самого обычного вида. Елена экстрасенса представляла се-
бе совершенно иным. Она сразу же почувствовала доверие
к девушке-экстрасенсу. Елена начала свой рассказ. Экстра-
сенс слушала её, не перебивая, только пристально смотрела
ей в глаза. – Я боюсь за себя. Мне кажется, что я могу убить
его, но, ведь я же очень сильно люблю Джорджа. Я себя бо-
юсь. Вы поможете мне? Экстрасенс взяла Елену за руку. –
Это, то кольцо, о котором ты говоришь? И ты не можешь



 
 
 

снять его с пальца уже несколько дней? – Да, это оно, и я
не могу его снять. – А ты видела змею на кольце? – Змею?
Нет. Какая здесь может быть змея? – Вот, смотри. Экстра-
сенс взяла руку Елены и показала ей кольцо боком. При бо-
ковом рассмотрении кольца, драгоценные камни, действи-
тельно, напоминали змею. – Теперь ты видишь? Она уже го-
товится ужалить. – Какой ужас и, вправду, змея. Как же я её
раньше не замечала? – Тебе необходимо избавится от коль-
ца, на нём проклятие. Если не избавишься от него, ты, прав-
да, убьёшь, но убьёшь ты себя, когда никого не будет рядом.
Избавься от него, и, как можно скорее. – Но, как? Как мне
от кольца избавится? Я даже снять с пальца его не могу. –
Ты сама поймёшь, как. Сегодня же постарайся от кольца из-
бавиться. Елену услышанные слова очень напугали. Она по-
прощалас ь с экстрасенсом и поехала домой. Она не знала,
что ей делать, и как избавится от этого кольца. «Ну, конеч-
но, только отец мне может помочь. Я, ведь так и собиралась
с ним поговорить после сеанса экстрасенса. Мне надо ему
всё рассказать». Елена, даже немного успокоилась, она очень
торопилась к отцу. Ведь надо всё успеть до прихода Джор-
джа и его родителей. Она завела машину и поехала. Вдруг
Елена ощутила, что на заднем сидении кто-то есть. Повер-
нуться она не могла, а в зеркальце ничего не было видно. –
Кто здесь? Что Вам нужно? Но никто не отозвался. Она по-
чувствовала лёгкое прикосновение к своей голове и слабое
жжение в руке. Елена, естественно, обернулась. Но на заднем



 
 
 

сидении никого не было. 5 На похоронах Елены было мно-
го людей. Джордж с ума сходил от того, что отпустил её од-
ну в тот день. Он винил себя в гибели невесты. Только один
отец догадался, что произошло, когда увидел руку дочери.
Это кольцо загадочным образом исчезло уже во второй раз.
Через несколько дней после похорон, отцу приснился сон.
Такой спокойный, приятный сон. Его жена и дочь были вме-
сте с ним дома. Ему было так хорошо, что он просыпаться
не хотел, а, когда проснулся, то расстроился. «Сегодня надо
будет пойти к ним, навестить моих дорогих». Он шёл в мага-
зин за цветами, и, идя по улице, совершенно случайно услы-
шал разговор одной молодой пары. Он не обратил бы на них
никакого внимания, если бы не услышал это слово – «коль-
цо». Молодая девушка восхищалась кольцом, которое ей по-
дарил жених. – Извините, простите Бога ради. Покажите, по-
жалуйста, мне ваше кольцо. – Молодые люди даже растеря-
лись, когда он обратился к ним с такой просьбой. – Я умо-
ляю вас, покажите его. – Вот, пожалуйста. Но, что с Вами?
Он в третий раз видел это кольцо и только сейчас случайно
заметил спокойно спящую змею. А, заметив её, сразу понял
смысл предсмертных слов своей жены. – Я вас очень про-
шу, избавьтесь от него. Выкиньте, заройте в землю, но толь-
ко обязательно избавьтесь. – Вы в своём уме? Это редкое,
старинное кольцо, оно единственное в мире, я с трудом его
купил, такое оно дорогое, это подарок моей невесте. А Вы
говорите – выбросить. – Я знаю, что говорю. Верьте мне. Ещё



 
 
 

не поздно пока. Молодая пара в страхе убежала от него. –
Ненормальный какой-то. Украсть, наверное, хотел. – Точно,
бежим от него скорее. – Избавьтесь от него, там змея, она
ужалит. Она всегда будет жалить. Умоляю вас, поверьте мне.
Но молодые люди были уже далеко, они не смогли слышать
его последних слов. Змея пока спала. Они даже не догады-
вались о том, что ожидало их с её пробуждением.
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